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FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

PRE— & — AR R RIAT A J IS - 7o AR E A

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

FIANGRIEZNAEA A

01 AVR 2007

A) Voiture vue de 3/4 avant
Car seen from 3/4 front / 7/ }3/453 R 2 % AR 4K

1. GENERALITES / GENERAL / —#%™8 H

101. Constructeur
Manufacturer HONDA MOTOR CO., LTD..
fhERtA

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Modéle et type

Commercial name(s) - Model and type

B) Voiture vue de 3/4 arriére
Car seen from 3/4 rear / ) 73/475 7. %2 % HiAR 24K

CIVIC TYPE R(FN2)

B4 - 7 Ve B

103. Cylindrée Cylindrée corrigée
Cylinder capacity 1998.2 cm® Corrected cylinder capacity =~ XXXX x XXXX = XXXX cm®
B E EE®RHRE

104. Mode de construction a) Mode : |:| séparée |Z| monocoque %/1y7

Type of car construction Type : = :

separated ¥’ V-} unitary construction

HMEEOEN

b) Matériau du chassis / coque
Material of chassis / bodyshell
YAv= I K7 AV OME

Steel

105. Nombre de volumes
Number of volumes 2

EZA V%

106. Nombre de places
Number of pldoes B ¥ |4ier

|
i ocmobile
CH-1
Tél.:\
Fax Sport¥4122 544 44 50
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Homologation N°

Marque Modele f )
Make Mode
244 HONDA MOTOR CO., LTD. 5% CIVIC TYPE R(FN2) | A-5710

JAFAGBE = JA-215

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT / ~Ti: , E&E

202. Longueur hors tout

Overall length Ef£F 4270 mm+-1%
203. Largeur hors-tout
Overall width EF4£iE 1785 mm +0.8/-1 %

Endroit de mesure
Where measured #i&f877  Rear fender

204. Largeur de carrosserie a)  Alahauteur de I'axe avant

Width of bodywork BE{LDiE At front axle ATl b o> AR 1760 mm +/-1%

b)  Ala hauteur de I'axe arriére
At rear axle %l - o> BRI 1785 mm +0.8/-1%

206. Empattement

Wheelbase #{—¥"-% 2630 mm+/-1%
209. Porte-a-faux a) Avant b)  Arriére

Overhang #-n"-~/J" Frontiii 850 mm+/-1% Rear % 790 mm+-1%

210. Distance "G" (volant - paroi de séparation arriére)
Distance "G" (steering wheel - rear bulkhead) 1693 mm
SHE "G" (AFTIVYT M- = VTN WAy
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Homologation N°

Marque Modeéle f )

Make Mode

244 HONDA MOTOR CO., LTD. #'»  CIVIC TYPE R(FN2) A'5710
JAFARES  JA-215

3.

MOTEUR / ENGINE /z/¥"/

(En cas de moteur rotatif, voir Art. 335 sur fiche additionnelle)

(In case of rotative engine, see Art. 335 on additional form)
(n-4)=z0 " DBE, ) EC 335 HENE)

301. Emplacement et position du moteur

Location and position of the engine

Front Transverse : leans 15°00’ to Rear

/YT VDR & &
303. Cycle
Cycle #/7v 4-stroke(OTTO)

C) Profil droit du moteur déposé

Right hand view of dismounted engine

D) Profil gauche du moteur déposé

Left hand of dismounted engine
L5 HLY A Lizrvy v o el

HLE 2 BB A Uizzvy v o 45l

— — i S

E) Moteur dans son compartiment

Engine in its compartment HjlZ IR Y i) 72y s

304. Suralimentation [ oui XI non
Supercharging i&# yes H no &
Type et nombre de compresseurs
Type and number of compressors XXXX

7 V-0 E K

305. Nombre et disposition des cylindres

Number and layout of cylinders ¥4 D5 & % 4, in line

306. Mode de refroidissement

Type of cooling B HEIH R Liquid

3/20

(En cas de suralimentation, voir Art. 334 sur fiche additionnelle)
(In case of supercharging, see Art. 334 on additional form)

(g DG, ENEFI34HEN)

Fédération Internationale de I'‘Automobila
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Homologation N°

( N\
Marque Modéle
Make Mode A ‘57 10
244 HONDA MOTOR CO., LTD. #7 v  CIVIC TYPE R(FN2) L )
JAFAREE  JA-215
307. Cylindrée a) Unitaire b) Totale
Cylinder capacity {2 &7 Unitary 15  499.6 cm® Total 43+ 1998.2 cm’®
c) Totale max. Autorisée
Max. total allowed # & 15 B ARHEE & 1999.99 cm®
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUP N / 77 7" NIZIZAZI TlX 22
312. Matériau du bloc-cylindre
Cylinder block material ¥)}" =7 wy) DA Aluminum-alloy
313. Chemises a)| X oui [ ] non c) [] humides X seéches
Sleeves 2)-7" : yes & no & wet B3 dry g3
314. Alésage 315. Alésage maximum autorisé
Bore &' 7 6.0 +0/-0.1 mm Maximum bore allowed #F X 5 FkH 748 86.038 mm
316. Course INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
Stroke Atn-)  86.0 +0/- 0.1 mm NOT VALID FOR GROUP N/ 7" ¥=7" NIZiZ A TrE7a L,
318. Bielle a) Matériau b) Type de la téte de bielle
Connecting rod 23774/ ny}™  Material #1& Steel Big end type t™ 7z} 3 2 parts with bearings
c) Diametre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets)
Interior diameter of the big end (without shell bearings) t™ vz} N 711 % FR<) 1.0 +0.1/-0mm
d) Longueur entre axes e) Poids minimum
Length between the axes 2oy} »E X 139.0 +/-0.1 mm Minimum weight i&{&E &  596.0 ¢
E1) Bielle vue de %

Connecting rod seen from % %23 i x 5317477 ay
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Marque
Make
244 HONDA MOTOR CO., LTD.

319

320.

321.

F)

Bare cylinderhead ¥} /4" —Ay " Bk

Modeéle
Mode

#'»  CIVIC TYPE R(FN2)

Homologation N°

e N

A-5710

JAFAGBE = JA-215

. Vilebrequin a) Type de construction
Crankshaft /7/)v%7} Type of manufacture #it o J52 One piece
b) Matériau c) [ coule X forge d) Nombre de paliers
Material #/'% Steel cast 5 forged #fit Number of bearings ~ 717" % 5
e) Type de paliers f) Diamétre des paliers
Type of bearings A" 717" o= Plain Diameter of bearings ~" 707" ®44%  55.0 +0/- 0.1 mm
g) Matériau des chapeaux de paliers
Bearing caps material ~" 77 ¥vy7" o#E Cast-iron/Aluminum-alloy
h) Poids minimum du vilebrequin nu
Minimum weight of bare crankshaft 16501 ¢
D707 MR D R f R
Volant moteur Boite manuelle / Manual gearbox Boite automatique / Automatic gearbox
Flywheel 77{5{-¥ =TV TH 9)A A-0F9 0% TH 9) A
a) Matériau
Material 1'% Steel XXXX
b) Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight with starter ring ﬂ g XXXX g
Vo7 X AT -V D FAR =
Utilisable uniquement avec boite de
vitesses automatique
Only usable with an automatic gearbox
A= I% Y 9 AME R D A %D
Culasse a) Nombre b) Matériau
Cylinderhead Y13 =y} : Number % 1 Material 72 Aluminum-alloy
e) Angle entre soupape d'admission et la verticale f)  Angle entre soupape d'échappement et la verticale
Angle between intake valve and vertical 26 Angle between exhaust valve and vertical 25
AVF=IN W7 L TEEAR W O B XY =AM T L BRI O £
Culasse nue G) Chambre de combustion

Combustion chamber JA5E=

323

. Alimentation par carburateur

Fuel feed by carburettor ¥v7" Vi-53

b) Type
Type JEz  XXXX

a) Nombre de carburateurs

Number of carburettors ¥¢7" V4-0% XXXX

c) Marque et modele
Make and model £ t14 & Rz

d) Nombre de passages de gaz par carburateur

Number of mixture passages per carburettor 1%v7" V§—2%7- V) OIRAZ@E 0 Ok

e) Diamétre maximum de la sortie de gaz du carburateur

Maximum diameter of the carburettor mixture exit port 17" L4—H 0 D KNG

f) Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum

Diameter of the venturi at the narrowest point ~™ /F2)-1%
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Homologation N°

Marque Modeéle ( )
Make Mode A 5 7 10
244 HONDA MOTOR CO., LTD. #'»  CIVIC TYPE R(FN2) L -
JAFARES  JA-215
324. Alimentation par injection a) Marque b) Modele
Fuel feed by injection "5 5= Make 44, Keihin Model 3, 37820-RSP-E02
¢) Mode de dosage du carburan\t”:\ ) \ ] mécanique X] eélectronique ] hydraulique
Kind of fuel measurement : #4415 2 mechanical #Rzt electronic BAE hydraulic #E=
d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location zny M E 7213274} N V7" DAvF=In 47" <1 $ 60.0  +/-0.25 mm
e) Nombre de sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets /% VD% 4
f) Position des injecteurs
Position of injectors /A" VDAL E
1) XI collecteur [] culasse
Manifold Cylinderhead
v=i-ph 21N
g) Capteurs du systeme d'injection
Sensors of injection system FE& &4 & D 4— Throttle sensor, Intake air pressure sensor,
Crank angle sensor, Cam angle sensor X2, Intake air temperature sensor,
Knock sensor, Oxygen sensorx2, Water temperature sensor,
Atmospheric pressure sensor, Idle requlator
h) Actionneurs du systeme d'injection

Actuators of injection system M &2 & D7) F 214~

Injectors, Pressure regulator, Engine control unit,

H) Systéme d'injection
Injection system M &34

Fédération Internationale de 'Automabile
Chemin de Blandan net, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
612 Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modele
Make Mode
244 HONDA MOTOR CO., LTD. w0

CIVIC TYPE R(FN2)

Homologation N°

A-5710

S

JAFAGBE = JA-215

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :
P =TI Faz—F—DNE

@ Throttle sensor

@ Intake air pressure sensor

@ Crank angle sensor

@ Cam angle sensor X2

® Intake air temperature sensor
® Knock sensor

@ Oxygen sensor X2

Water temperature sensor

® Atmospheric pressure sensor
Pressure regulator

@ Engine control unit

@ Injectors

@ Idle regulator

7120




Homologation N°

Marque Modeéle ( )

Make Mode

214 HONDA MOTOR CO.. LTD. &%  CIVIC TYPE R(EN2) A-5710
JAFAGRE JA-215

325. Arbre a cames

Camshaft 1hv¥7}

a) Nombre
Number % 2

c) Systéme d'entrainement
Drive system Bi@i 53 Chain

f) Systéme de commande de soupapes
Type of valve operation »" V7" {E&1 /7. Rocker arm

327. Admission

Intake &%

a) Matériau du collecteur

b) Nombre d'éléments du collecteur
Number of manifold elements 4
R TR TV A PO EL

d) Diameétre maximum de soupape
Maximum diameter of the valve

NV D EREE

35.2 mm

f) Longueur de soupape

Valve length »" /7" D & 108.8 +-1.5mm

328. Echappement

Exhaust #E5%

a) Matériau du collecteur

b) Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elements 1
HEvh-w b v b %

b) Emplacement

Location /i Top(DOHC)

d) Nombre de paliers par arbre
Number of bearings per shaft
17V E 7= O~ TV 0% B

Material of manifold v=f-/}" ®#1Z Aluminum-alloy

c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder
WA =470 O VT O

N

e) Diametre de tige de soupape dans guide
Diameter of the valve stem in guide

AN NLEON VT AT

5.5 +0/-0.2mm

Type des ressorts de soupape
Type de valve springs
NWTT AT N D

g)
Coil

Material of manifold v=f-+}" »#% Steel

c) Dimensions intérieures de sortie collecteur

*+/-2.0 mm si brut ou mécano soudé / if raw or fabricated / KNI T4 L < ITHAN T2 OGS

d) Nombre de soupapes par cylindre

Number of valves per cylinder 2
WY =BT ) DN VT O

f) Diametre de tige de soupape dans guide
Diameter of the valve stem in guide
WAV QLB DN VT ATAEE

5.5 +0/-0.2 mm

h) Type des ressorts de soupape

Type of valve springs
NV )T DI

Coil

I) Collecteur d'admission
Intake manifold W& v=t-n}"

Internal dimensions of manifold exit ¢ 62.3 +0/-0.2 mm*
PRt 0 R

e) Diametre maximum de soupape
Maximum diameter of the valve 0.2 mm

N VT DR REE

g) Longueur de soupape

Valve length N V7" D & 108.7 +/-1.5mm

J) Collecteur d'échappement
Exhaust manifold E5&v=f-n}"

=

Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 22 544 44 50
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Homologation N°

Marque Modele f )
Make Mode
2it% HONDA MOTOR CO., LTD.. 5% CIVIC TYPE R(FN2) | A-5710

JAFAGBE = JA-215

ADMISSION / INTAKE / %55

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engine ports
RN N

l) Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / V)4 =~y k™, v=k—i "

w | ELLIPSE
[
H 13.1£0.5 o°
b I -
= \ b‘."‘_-H__
S
: l P
b
e
I o
w
v\
+
&h
II) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side / v=k-W1", V)5 =~y b
)
o
1)
.
Q‘\
T
| ©
vl o
~| <
[s2]
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Homologation N°

Marque Modele f )
Make Mode
2it% HONDA MOTOR CO., LTD.. 5% CIVIC TYPE R(FN2) | A-5710

JAFAGBE = JA-215

ECHAPPEMENT / EXHAUST / HE5<%

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engine ports
RN N

lll) Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / ¥}/ =~y b, v=f-1 b

IV) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side / v=f-V}", ¥)V/4 =~y bl

10/20 Fax Sport: 41 22 544 44 5




Marque Modeéle

Make Mode

244 HONDA MOTOR CO., LTD. #'»  CIVIC TYPE R(FN2)
330. Systéeme d'allumage

b)

333.

401.

b)

501.

Ignition system s k3EEB

Nombre de bougies par cylindre
Number of plugs per cylinder

W) =270 D7 50 Ok 1

Systéme de lubrification a) Type

Lubrication system jEg3:E Type . Wet sump

CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT / RBHRHE
Réservoir a) Nombre
Fuel tank #3%5H7 Number % 1

Emplacement
Location fizf& Under the center floor

Matériau
Material $#2 Synthetic material

c) Nombre de distributeurs
Number of distributors

FUANE a=p- D%k

EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT / 253/

Batteries a) Nombre b) Tension
Batteries /" y7)- Number %t 1 Tension &/ 12

11/20

Homologation N°

e N

A-5710

JAFAGBE = JA-215

XXXX

b) Nombre de pompes a huile

volts

Number of oil pumps 1

VK V7" D%




Marque
Make

£t4 HONDA MOTOR CO., LTD.

601.

602.

603.

c)

e)

f)

9)

Modeéle
Mode
L

CIVIC TYPE R(FN2)

TRANSMISSION / POWER TRAIN / B¥&h%

Roues motrices
Driven wheels EXE)i

Embrayage
Clutch 77y%

Boite de vitesses
Gearbox %" 7§ 94

Marque "automatique”
"Automatic" make
"=ty St

XXXX

avant
front fif

|Z| oui

yes A

L]

non
no #&

b) Systeme de commande

Control system fll#f7z. Hydraulic

a) Emplacement

Location fizi& Engine compartment

d) Type et emplacement de commande
Type and location of control

IO &AL

b)

arriére
rear &

Homologation N°

A-5710

JAFARES  JA-215
L] oui X non
yes A no &

c) Nombre de disques
Number of plates 1
7AR DI

Marque "manuelle" HONDA

"Manual" make

MOTOR CO., LTD.

"z TV A

Mechanical , Floor

EaPPOI;?Tth Manuelle / Manual / ?=27W
atios ¥
Nombre de dents Rapport Cons | Syn- . . o
Number of teeth %k Ratio tt tant cr}llro Automatique / Automatic / 17y
Nombre de dents Rapport Syn-
1 49/15 3.267 X Number of teeth B4k Ratio It chro
2 49/23 2.130 X 1 XXXX XXXX
3 44/29 1.517 X 2 XXXX XXXX
4 39/34 1.147 X 3 XXXX XXXX
5 35/38 0.921 X 4 XXXX XXXX
6 31/42 0.738 X 5 XXXX XXXX
RIR 43/26/12 3.583 6 XXXX XXXX
Constante AR/R
Constant XXXX XXXX I XXXX XXXX
EYM

Grille de vitesses

Gear change gate V7 4

Type de lubrification

Type of lubrication 78 J7 X

ENERR NN
— | —]—]

ENERDNL

Wet sump

S) Carter de boite de vitesses et cloche d'embrayage

Gearbox casing and clutch bell housing ¥ Y& yJA7=x & 179Fr0y" )

12/20
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Homologation N°

Marque Modeéle f )
Make Mode A 5 7 1 O
244 HONDA MOTOR CO., LTD. #'»  CIVIC TYPE R(FN2) L -
JAFARES  JA-215
604. Boite de transfert / Différentiel central a) Rapports b) Nombre de dents
Transfer box / Central differential Ratios ¥ 7t XXXX Number of teeth #%  XXXX
S22kl R A7 A
c) Systéme de commande de boite de transfert d) Type de différentiel central
Control system of transfer box Type of central differential
N7V AT 7= 5 3 XXXX Th=7" T DIETE XXXX
605. Couple final e . .
Final drive 774F¥} 547" Avant / Front / Fij Arriére | rear | #%
a) Type de couple final .
Type of final drive Helical gear XXXX
TIATVE 547" DR
b) Rapport 5.063 XXXX
Ratio ¥ 7}t
c) Nombre de dents 81/16 XXXX
Number of teeth %k e AAAA
e) Type de lubrification Wet sump XXXX
Type of lubrication &=
606. Arbres a) Type des arbres longitudinaux
Shafts ¥¥7} Type of longitudinal shafts XXXX
7" " Fya7 b DY T OREFIE
b) Matériau des arbres longitudinaux
Material of longitudinal shafts XXXX
VAR VANOY % K=
c) Type des demi-arbres transversaux
Type of transversal half-shafts Constant velocity joint at wheel side, Tripod joint at gearbox side
N AT v 7 N DRETFIE
d) Matériau des demi-arbres transversaux

Material of transversal half-shafts Steel
N7 TV ORME

Xll) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) / ERE)% 0 [XIfiF( 4 SHEXE))

13/20 Fax Sport: 41 '? 544 44 5




Homologation N°

A-5710

S

JAFAFERE =

Arriére / Rear | %

Marque Modele
Make Mode
244 HONDA MOTOR CO., LTD. #'»  CIVIC TYPE R(FN2)
7. SUSPENSION / SUSPENSION / $aA° /3y
701. Généralité .
G:::::II eésﬁ& Avant / Front / Hi
a) Type de suspension
Type of suspension
2 vvas i Independent,Macpherson strut
702. Ressorts hélicoidaux |Z| oui D non
Helicoidal springs A
e yes A no 1
703. Ressorts a lames D oui [E non
Leaf springs o
PSS yes H no 4
704. Barres de torsion

705.

707.

a)

b)

Torsion bars
b=yayn =x7° Vs

|:| oui |Z| non

yes A no

Twist beam axle

|Z| oui |:| non

yes A no &

|:| oui |Z non

yes H no fi&

|:| oui & non

yes A no fi

Autre type de suspension
Other type of suspension
7NN VINVEV]

Amortisseurs

Shock absorbers vay)77" )-n" -

Nombre par roue
Number per wheel
M-V Y D%
Type

Type 2\

Principe de fonctionnement
Principle of operation

TEEh O J 2

T) Train avant complet déposé

Complete dismounted front axle Bt ¥ &\ L7z 70y } 77—

Voir description sur fiche additionnelle
See description on additional form
BMEX DR Z S

Avant / Front / &ij

Arriére /| Rear | %

=

Telescopic

Hydraulic

1

Telescopic

Hydraulic

U) Train arriére complet déposé

Complete dismounted rear axle 5t ¥ # L 720777 A0—=

14/20




Homologation N°

Marque Modele f )
Make Mode A 5 7 1 O
244 HONDA MOTOR CO., LTD. #'»  CIVIC TYPE R(FN2) -
JAFARES  JA-215
8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR /| &1THE
801. Roues ar .y 4
Wheels #{-¥ Avant / Front / Fij Arriére / Rear | £
8) Diamétre 18/ 457.2 mm 18/ 457.2 mm
Diameter ) A% — == — ==
803. Freins a) Systeme de freinage
Brakes 7" V% Braking system 7" -4, Double, Hydraulic, ABS
b) Nombre de maitre-cylindres b1) Alésages
Number of master cylinders 1 Tandem Bores &' 7 3.8 mm/23.8 mm
A=V - D%
c) Servo-frein ) X oui | [ non c1) Marque et type
Servo brakes ¥ V74 yes A no 1% Make and type Nissin Kogyo, Vacuum
e A |V
d) Régulateur de freinage [ oui | D non d1) Emplacement
Braking regulator yes A no & Location fizf& ~ XXXX
VA A A B
Avant / Front / 7 Arriére | Rear | 1%
e) Nombre de cylindres par roue 1 1
Number of cylinders per wheel 15{-124 W DY) /5 ¥k - -
el) Alésage
Bore &7 54.0 mm 33.9 mm
f) Freins a tambours
Drum brakes }" 747" V=%
f1) Diamétre intérieur XXXX +-15 XXXX +/-15
Internal diameter PI%& AAAA #-1omm ARAAR H-lomm
f2) Nombre de garnitures par roue
Number of linings per wheel 15(-V4 ) Ova-D ¥k XXXX XXXX
f3) Longueur développée des garnitures
Developed length of linings Va~D & & XXXX +-1.5 mm XXXX +/-1.5 mm
f4) Largeur des garnitures
Width of linings -1 XXXX  +/-1mm XXXX +/-1 mm
g) Freins a disques
Disc brakes 7 {4777 V%
g1) Nombre de plaquettes par roue 2 2
Number of pads per wheel 15{-124 ) DNy} D = =
g2) Nombre d'étriers par roue 1 1
Number of calipers per weel 15/=V24 Y DOF¥) N - ¥ = =
g3) Matériau des étriers . .
Caliper material 1)/ ~FHEE Cast iron Cast iron
g4) Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc 77 14/ DJE & 25 +-1mm 9 +-1mm
g5) Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disc 7 12/ D% 300 +-1.5mm 260 +-1.5mm
g6) Diametre extérieur de frottement des plaquettes
External diameter of pads' rubbing surface 298 +/-1.5mm 258 +/-1.5mm
Ny b BT DAME
g7) Diameétre intérieur de frottement des plaquettes
Internal diameter of pads' rubbing surface 200 +/-1.5mm 178 +/-1.5mm
Ny b BRI O NE —
g8) Longueur hors-tout des plaquettes
Overall length of the pads ' v} D4&F 99 +-1.5mm 1 +-1.5mm
g9) Disques ventilés X oui [] non ey oo
Ventilated discs A /FV=7y b 77 (27 yes H no fi

15/20 Fax Sport: 41 '? 544 44 5




Homologation N°

Marque Modeéle ( )

Make Mode

244 HONDA MOTOR CO., LTD. #'»  CIVIC TYPE R(FN2) A'5710

JAFARES  JA-215
h) Frein de stationnement : h1) Systéme de commande

Parking brake : » =%/ 7" V=¥ : Control system £, Mechanical

h2) Emplacement de la commande h3) Effet sur roues |:] Avant |Z| Arriere
Location of lever Floor On which wheels Front Hif Rear 1%

VN =D

V) Frein avant
Front brake 7017 v—%

TEBh -

W) Frein arriére
Rear brake )77 v—%

804. Direction - N "

Steering 277" Avant / Front / i Arriére / Rear |/ &

a) Type Rack and Pini XXXX
Type g dackK an inion

b) Servo-assistance X oui L] non L] oui D non
Power assisted yes A no & yes no &
N Y=AFTV )T
T .
Tvbe st Electrical XXXX

Fédération Internationale de IAutomobile
Chemin de Blandan net, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
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Homologation N°

Marque Modele f )
Make Mode
244 HONDA MOTOR CO., LTD. 5% CIVIC TYPE R(FN2) | A-5710

JAFAGBE = JA-215

9. CARROSSERIE / BODYWORK / E{f

901. Intérieur a) Ventilation X oui [ ] non b) Chauffage X oui [ ] non
Interior £ Ventilation #4( yes A no 4E Heating t—4- yes A no &
f)  Toit ouvrant optionnel [] oui X non
Optional sun roof 47" vatiity -7 yes A no
f1) Type f2) Systéme de commande
Type 2L XXXX Control system il iz~ XXXX
Avant / Front / #f] Arriére | Rear | %

g) Systéme d'ouverture des vitres latérales .
Opening system for side windows Electrical XXXX

AN 9428 BEPA T

X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dashboard #” yvafk™ -} Sunroof $7-7
XXXX
902. Extérieur a) Nombre de portes b) Hayon |Z oui |:| non
Exterior 4} Number of doors 70D 2 Tailgate 71/ - yes no i
Avant / Front / & Arriére | Rear | #

c) Matériau des portieres Steel XXXX
Door material ' 7O 'E I

d) Matériau du capot avant e) Matériau du capot arriere / hayon
Front bonnet material Steel Rear bonnet / tailgate material Steel
7oy M VA DR VT Vg M= = h DR

f) Matériau de la carrosserie
Bodywork material E{koiE  Steel

h) Matériau de lunette arriere i) Matériau des glaces de custode
Rear window material Safety glass Rear quarter window material ~ XXXX
)74V DA V70 =5-04v N OME

Avant / Front / & Arriére / Rear |

k) Matériau des vitres latérales
Side window material #/} 74/} OM'E Safety glass Safety glass

[) Matériau du pare-choc Fédération beaaatonsid de &4 frrmmhil
Material of bumper » 7 ~ 44T Polypropylene I‘f{ilryiglf;)md 4epel~_!1__.,...1. hile

CH-1215 GENEVE 15
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Homologation N°

Marque Modele f )

Make Mode

214 HONDA MOTOR CO.. LTD. &4  CIVIC TYPE R(EN2) A-5710
JAFARRES  JA-215

Xlill) PARTIES DE CARROSSERIE NON METALLIQUES / NON METALLIC PARTS OF THE BODY / & {& 4 & & i

Numéro / Number /

Piéce / Part / 5%

Matériau / Material / 42

H
1 Front Bumper, Front Bumper Lower PP [Polypropylene]
2 Rear Bumper, Rear Bumper Lower PP
3 Side Sill Garnish PP
4 Front Grille Mesh AES [Acrylonitrile ethylene styrene]
5 Front Cowl Top PP
6 Door Mirror ASA [Acrylonitrile styrene acrylate]
7 Door Handle PC [Policarbonate]
8 Front Headlight Lens PP
9 Rear Conbination Lamp Lens PMMA [Polymethyl methacrylate]
10 Wheel Arch Protector PP
1 Front Pillar Corner Garnish ASA
12 Sash Garnish A/EPDM/S [Acrylonitrile/EPDM/styrene]
13 Fuel Lid ABS/ PC
14 Tail Gate Spoiler ABS [Acrylonitrile butadiene styrene]

DESSIN / DRAWING / [X]fi#
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Homologation N°
<
Marque Modele

Make Mode
SH4 &5 L A'5710

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION / f & 15

Inside of Intake manifold

Fédération Internationale je I'Autcmabile
Chemin do Blandsnaes 5
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FEDERATION INTERNATIONALE - Homologaton )0
DE L'AUTOMOBILE A-5710

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION —
#tHEN BRBEIEER [ )

crow AHB

JAFARE S JA-215

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

ENTHEDIERAE

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer HONDA MOTOR CO., LTD.
B 244

Modéle et type
Model and type CIVIC TYPE R(FN2)

v E TS

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation
Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations
B AGEHIA TER SN/ ERN Tk

x X B (Hauteur sur sieges avant)

B w (Height above front seats) 998 mm
(HEERS B &)

C E
//7 ./ C (Largeur aux siéges avant)
i (Width at front seats) 1211 mm
5 (RS o> 1)

D (Hauteur sur siéges arriére)
(Height above rear seats) 962 mm
(S BB R S)

E (Largeur aux siéges arriere)
(Width at rear seats) 1256 mm
(L D 1T)

F (Volant - Pédale de frein)

(Steering wheel - Brake pedal) 679 mm
(RFTVV) B0 = 7 U=%a" 7 1)

G (Volant - Paroi de séparation arriére)
(Steering wheel - Rear bulkhead)
(RFTV/D B = B EN WAy 1)

-
(2]
w
3
3

H =F+G = 2372 mm
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